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TERCERA PARTE,

CAPITULO V.

Y asi vés, novilisimo escudero, como se en-
tronizaron Marios ambiciosos, y se apoderaron
del méndo vengativos Sylas, y perecieron los
Cicerones; y los Catilinas no meditaron mas
que vicios y esterminio, y acabaron con los
Marco Anténios las Cleopatras. Y mas atrias los
Demdostenes perdiéron la vida por el édnsia de
los Alejandros grandes, segun los comunes
pareceres. Para remédio de 16 cudl, y de mucho
mas que callo, por ser cdasi infinito, nacio la
andante inmortal caballeria; y yo como dstro v
riyo de ¢lla. Y se me da 4 mi de todos esos
follones y malandrines como una higa, y de todo
su huéco aparato como un ardite; y si en dine-
ros va, daseme menos que el valor de una
meaja.

— Y asi diciendo, blandia la lanza por los
aires el Caballero, llevando al galope & Roci-
nante. Y alanceiba los espinos, jiras y min-
breras, asi como si fuésen verdaderas personas,
y cual si de lleno entrase en la descomunal

refriéga que su imaginacion se figuraba. Mién--

tras Sancho decia:

— Bien esld, Senor Don Quijote, que todos
esos senores séan unos picaros, que si lo seran
cuando su merced lo dice; esas Sillas y Catali-
nas de cien patas; mas véa su merced que no
estan ¢llas aqui ahora, ni yo lo contradigo en
modo alguno. Y, alld se lo hayan y con su pan
lo coman, que harto trabaje tienen y les cuésta
y mas valiera que hicieran jaulas de grillo; y
de mis vinas vengo, no sé nada; y & Dios ha-

bran dado su cuenta, y el tonto en: naderias
pasa el tiémpo; v mas calientan cuatro varas
de pano de Cuénca, que otras cuatro de limiste
de Segoévia; y por su mal nacieron élas a la
hormiga.

— Y comenzose, en ésto, 4 percibir un ruido
sordo, bien asi: como hondo rugido de terre-
moto, qué haciendo retemblar toda la tierra,
anmentaba cada vez mas y mas se aproximaba,
Y se oy6 muy al léjos el irritante sonido del
silvo agudo de una locomotora, que con gran
trén de PBurgos & Viforia iba volando. Y des-
pues se vio una luz roja-entre una nube, como
de humo, que cual la de algun criater ambuo-
lante de la tierra & los cielos ascendia. Sanche
queddse, atonito y confuso, v el ya loeo de co-
lera Don Quijote prorrumpid en estas horriso-
nas palabras.

— iAqui de Dulcinea-y de la caballeria, San-
cho amigo; aqui la gran cuestion y gran bata-
lla! Ves ahiya al gran gigante Tremecencendido
dominando las hirviéntes 6ndas de la caverna
antigita del Olvido, dd estuyvo por el tiempo en-
cadenado,que quebrdndo los hiérros y artificios
pretende el pléno dominio del Universo. Ves,
asibien, valiénte y denonado eseudero, la inco-
mensurable longitiid v robustéd de su abrasado
cuérpo con la cola encendida en hedihondo
azilre, con 10 cudl sabes ya de su linage. Pues,
fiddo en su fuérza y ligereza, tan so6lo compa-
rable & la. del rayo; llevarse intenta ahora por

troféo amarrada 4 su carro victorioso a-toda -

la inmortal ecaballeria, con su historia y sus
tritinfos y heroismo. Mas, no serd, pardiéz, vi-
viendo Roque; es decir, Don  Quijote de la
Mancha. Adiés, escudero, adiés para siémpre,
que ha llegado por fin la hora fremenda.

— Y, picando- en seguida & Rocinante, ya
un tanto fuera de si por la pasada algazira,
encomenddndose del todo dla senora Duleinéa,
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58 EL CABALLERO DE LA TRISTE FIGURA.

fuése & arremeter con toda su colera al trén
que magestnoso iha marehando.

— (Sefnor de mi dnima! gritaba desesperado
Sancho Panza: mire gue ahora no és como
antes, v no hiay yva encantamentos, sind reali-
dades; y 4 ese sefior Tremendoencendido no
hiav poder gue rechace ni detenga! Pecador
soy vO & Dios y qué gigantazo! Véa su mercéd,
por su vida, que con solo un pasagonzalo de
las narices de ese caballero desaparecio del
universo toda la caballeria, tan mal como su
merced andante!

— Y fué buena suérte, que, conoc¢iéndo el
maquinista, conductor del trén, la inatdita lo-
cura, O la desesperacion de aquel hémbre te-
merario, que a tan inevitable muérte se expo-
nia, diése salida al vapor por las llaves de los
cuérpos de bomba, proximos &4 las ruédas de
la maquina, con lo (que comenzaron & salir dos
alternados copiosisimos plumeros de vapor,
uno de 16s cudles fué derecho al caballo y ca-
ballere, (ue subian el terreplén de aquella via,
v fué muy sobrado para volear y humedecer
al 1no y al otro, haciéndoles rodar la cuésta
abajo.

Sancho, & todo esto, huia 4 mas huir por la
campina & todo galope de su espantadisimo
companero, haciéndo de las piérnas y manos
alas, que parecia avestriz corriéndo por aguel
campo. Y continud de la misma manera, ato-
londrado por el ruido de la maguina, hasta po-
sesionarse de un cotarro, en él cudl se apeo,
se piso de rodillas, se santignd diez veces, y
di6 verisimas ¢ interminables gracias al Ciélo
por haber salido vivo de la aventura, & 1 cuél
declard gigantésca entra lis mayores.

Don Quijote, todo averiado y contrahecho,
palpose el rostro y la armadura, y notandose
himedo por todas partes, se juzgd de piés 4
cabeza banado en sangre; y aunque probo le-
vantarse varias véces jamas pudo. Sancho, re-
conociéndo la falta que & su Senor hacia, to-
mando al bruto del cabestro, y comenzando &
desandar 16 andado, decia: g

— jMedrados estamos! jCuidado con las ma-
nicas de estos tiémpos! jApéartese nora en tal
el arrapi¢zo! jAlma de céntaro con el resuello
y las narices del senor Tremendo! ;Pues y el
ruido y la priésa que lleva en su recado?

— En ésto llegd 4 su senor, y éste dijo:

— Catame las feridas, Sancho el bueno, que
deben de ser muchas y profundas segun que
se vi la sangre & chorros por todo mi cuérpo.

— Pues no muéstra la su mercéd tener nin-
guna, dijo Sancho, ni se le vé gota de sangre;
antes se estd su senoria mas sanote y frésco
que una manzana.

— Qué humedades, pues, son éstas que
me rodéan, hijo mio?

— Es0 ndadie mejor que su mercéd puede sa-
berlo, contestd Sancho.

— Digo, y redigo, una y mil veces, exclamd
Don Quijote, que ningun miedo tuve en esta
inaudita batalla; y basta mi palabra sin mas
pruebas.

— No 16 dige por tanto, contestd Séncho;
sin6 que mil veces nos desmandamos, aun sin
conocerlo; y con harta menor razon que su
mercéd ahora thavo. :

— No habrds oido td], Séncho, de ningun
andante caballero; ni en ninguna profesion que
se siga por verdadera vocacion y decreto del
Ciélo; si tan solo de los hombres mercendrios,
malamente vendidos al interese.

— Vilga la verdad, Senor mio, que no 16 vi
nunca, ni he de vérlo jamas; que es villania
allanar y meterse en casa agena. Cada 1ino en
la-sitya y Dios con todos.

— Basta de éso, repuso Don Quijote, pues
no se hizo la miél para beoca de asno; y ayu-
dame & levantar y a4 Rocinante, que parece mal
trécho en el barranco.

— De miéles me libre Dios y Santa Maria,
dijo Sancho; yla muger y la camuesa por su
mal se aféitan, y libreme Dios de cuellos esca-
rolados, que son de muchisimo trabajo.

— iSe te figurard, por ventura, continud Don
Quijote, que viste y tomaste el pilso 4 este
suceso! ;

— $Qué és lo que su mercéd estd diciendo?

— Que nada, hijo, advertiste ni notaste, por
dar en tal correr desatentado. Saber has, que el
inmenso négro viéntre de ese fiéro y voraz Tre-
mecencendido, no és asi como se quiéra vién-
tre & sécas, sin6 muy decorado gran palacio,
de infinitos salones adornados, alumbrado por
lamparas brillantes, poblado de bellisimas don-
cellas, que en su cautividad van contentisimas.

— jPoder de los encantamentos! dijo Sancho.

— jAsi cual lo Oyes és, Sancho, gran Panza!
Y ése que se alimenta de fuégo sdlo, y silva
cual serpiénte entre las llamas, giidrda 4 sus
criaturas devoradas toda suérte de dicha y de
contento.

— Eso és, anadi6 Sancho, como dicen, no
es tan fiéro el leon como lé pintan, y no me
fio ninca de lo que véo, que una cosa es por

- fuera y Otra por déntro.

— Y asi, prosiguio el Caballero me parecio
ver-alli 4 Duleinéa, no ristica labradora ni al-
dedna, sin6 réina de la belleza y fermosura.

— Cuéstame convenir en ese cuénto, dijo
Sancho.

— ¢No te azotaste al fin? brﬂton incrédulo,

— No es @so, conlestd reportado Sancho: lo
que digo és, que no sé como fuése de esa ma-
nera la senora Duleinéa, quediandose aqui sn
merceéd, su vida y su esperanza.

.
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— Diversa cosa es ésa, v ahora te entiéndo,
dijo Don Quijote, ’

— Pues ahi estd el toque, dijo Sancho: y
si entenderme quiéres, véte despacio, que no
estd en las palabras lo que te hablo.

— Sancho, basta .de refranes, y vé de su-
birme ahora sobre Rocinante, que, si no s6n
feridas, el molimiento ha sido demasiado. Y
veamos donde podremos pasar la noche, que
va cerrando ya dlgo qué fria.

— Y practicada tan dificil operacion, amo y
criddo siguieron su camino, sin llevar ningino,
por una vérde pradera, que mostraba 4 lo léjos
un gran boésque, y una liimbre que ardia entre
los arpoles.

CAPITULO VI.

De Ia bella aventura de lu hermosa Lsperﬂnzn,
6 segun quiéren decir détros, de su principio
<0 comiénzo.

Y, en cudnto llegaron los caminantes al sitio
_que anhclabau ya bien entrada la noche, no-
taron que la lumbre aquella producian vy ali-
mentaban, no riados pedazos de hayas ni de
robles, smé sélvias, romeros, enebros y tomi-
llos, que la atmosfera llenaban de perfume.
No léjOS de la hoguera veiase una cabafna por
extremo pintoresca; pues que era un poderoso
y redondo sduce, no lejano del rio, que 4 cérta
distincia y elevacion del suélo abria y combaba
sus robustos brillantes brazos para formar en
el céntro de su copa una habitacion frésca y
amena. Las mas pequefias ramas, artificiosa y
agradablemente dirigidas y trenzadas, cubrian
yadornaban las mas fuértes, y todo junto pres-
1o hacia presumir el secreto de aquel valle, que
protegia y conservaba el anciino y amoroso
presidente de la campina.

— Puerto feliz es éste, Sancho amigo, ex-
clamé Don Quijote apeindose de Rocinante,
donde tan suaves y olorosas duras se respiran:
y no puede ser menos sind que llegamos a los
divinos campos de la Arcadia, v el pais de los
cindidos amores, de las trovas sencillas que
dicen partorzuelos amorosos, enemigos del
fausto y la lisonja. Y ésto sicoy deduzco de esa
sénda, que de aqui a la cabafia se dirige, mati-
zada de tiérnas florecillas; de las pisadas que
los vérdes céspedes muéstran alrededor de a-
queste fuégo: de ese vuélo medroso de la torcaz
paloma y de su arrullo; del agradable ruide de
-ese rio, que cercano aparece retratando la es-
timpa de-la hina; del torrente vecino que desde
el monte al valle se derriimba, y de las infinitas
mariposas, que 4 la luz de la llama revolando,
viénen aqui & ostentar esos colores de sus in-
quietas dlas esmaltadas.

— Pues cuando te diéren la vaquilla tira
de la soguilla, contesté Sauncho; digo, que una
vez tan bien llegados @ esta aventura, v dado

que, los sefiores duénos del palicio no estin en
asa, no serd malo aposentarnos en sus reales
salones; puesto que los andantes eaballeros
lienen, entre Otros, el fuéro v privilégio de po-
der cnual y salir por do quisiéren; y 16 tiltimo
no es poco; pues la salida es menester, que la
entrada yo me la tomo; v tino es comenzir v
Olro terminar; y la diligencia es madre de la
buena ventura; y la pereza jamas aleanzo tér-
mino de buen deseo......

— (Adonde vas, Sancho, con toda esa cor-
rida desastrosa, que no has de terminir en
toda esta n6che, segun te has emboscado?

— Pues, hariame su mercéd gran favor en
apuntarme lo que decir queria, porque con la
interrucion haseme olvidado.

— Y qué diablos sé yo lo que pensabas, ni
lo qué decir querias? gran desalmado.

— Téngase su mercéd ahora ahi, y no me
sdlga mas al encuéntro, que ya topé la salida,
y el hilo del camino que llevaba. Y, tomando
la carrera de mas atris para decir 16 que résta
de corrida (como su mercéd dice), digo: que
tan afortunadamente llegados & esta floresta; y
puésto que los duénos del castillo, venta, pala-
cio, 6 lo que se fuére, que yo6 no me méto en
éllo, sén como la lina, que se van 4 paséo por
la noche, aprovechémonos del hogar de sus
amores, que anda y corre harto relente, y no
es muy compadre, pués los amores son como-
dos y regalados; sobre que no hay amor lleva-
dero con el mal frato, ni dun la mejor -cosa de
este mundo: y-vése asi en todo y en todos.

— Ahogado y en austéra peniténcia me ta-
viste con esa procesion interminable, y al cibo
y al fin erriste, como suéles, y hablaste como
nécio en este asunto; pues siémpre los place-
res han menester, mis que nada, la licita me-
dida, y no hay nausea tial como el hartazgo. Y
de aqui la honestidad de todas las cosas, la
sobriedad, precidoso vy gran secreto solo de
grandes Sdblos comprendido.

— Séa en buena hora, replico Sancho, pués-
to que por mucho pan niinca mal &ho, v yo no
me sé entender sind & mi manera.

— Entonces en la inmediata y 4alta siérra
aparecid una pequena luz azulada y vacilante
que con cautela al ville iba bajando. Ya se o-
cultaba en los frondosos arboles, ya iba por
detras de los espinos fondeando sus troncos Y
sus ramas. Y cuando llegd ya al vecino torrente
haciéndo & espacios brillar las blincas aguas
y las saltantes pérlas con que las déreds ninfas
se engalanan, oy6se & média voz hondo sus-
pire, y tras ¢l la cancion de estos amores.

Estrellicas de la ndche,
Graciosas y blandas dur as,
Yerbecillas de estos campos,
Aljofares de estas aguas,
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Decid 4 mi amado duéno
Que aiin vive aqui su Esperanza
Mas amante que fué niinea,
Mas que niinca enamorada.

— Bien fué grande, & média voz dijo Don
Quijote, no habernos siquiera acercado a la
hermosa Iimbre que tiene tan delicado y amo-
roso duéno. Vén, Sancho, v ocultémonos tris
las flores de estos frondosos arbustos y felices,
por si fuése precisa mas tarde nuestra presén-
cia; pues agora mas que otra cosa la juzgira
impertinente la sefiora Esperanza, segun 16 que
aparece de sus vérsos.

— Eso haré y6 de mi buen grado, dijo San-
cho; y asi debiéra obrar su mercéd siémpre,
que no estd bien averiguar cosas agenas.

— Oportuno estis, Sancho, cuando vas ca-
mino adelante por tu- deséo; y esta vez has de
salir con 106 que quiéres.

— Y la luceecilla bajo del valle al rio; y en
un punto porla parte superior del manso curso
de las Aguas comenzd sudve & bogar una bar-
quilla, 1a cuél desde la 6tra parte no tardd mu-
cho en llegar & este otro lado. Y al mismo
tiempo un bulto apareciose en la afortunada
rivera.

— Aqui los tenemos yd, dijo en voz baja
Sancho.

— Redundancia y completa impertinencia,
contestd del mismo modo Don Quijote.

— Y los recién llegados hablaban asi.

— «j€arlos! gatin es verdad que ti me dmas?

— YO sé para ti cantar como el dve en los
instantes primeros de la manana, entre el oOro
del sol y el menudo polvo de brillante de la
riénte esfera: yf') s¢ escoger ino & ino los ra-
yos de ese sol para componer con éllos de mis
amores la auréola: yo sé convocar y reumir los
géniog que crian las flores para adornar con
6llos el objeto de-mi earino: yo hiago enmude-
cer al ruisenor de la’vérde enramada.,

— Diilee amor mio!

— Y ese livisimo aroma que en este mo-
mento mismo siéntes eérea de tu rostro, ese
casi imperceptible contacto que observas como
¢l de la vestidura de los génios ese medroso
pequenio soplo de modesta brisa vivificante, ése
es, Espéranza mia, un suspiro de mi corazon.
Y ese ta tiérno quejido que inmediatamente res-
ponde como el primer arrallo de la tortola,
como el piar de la alondra en el crepiisenlo de
la tarde, ése ¢s el éeo de mi amor que con el
tiyo ha unido p'wa mémpre en 1ino: dos cora-
zones. (e ~ T

— No st por qué Carlos, me estreméces! i

— iSerd que me olvidaste acaso! muger in-

il 4 FELET e L 0

grita,

lérga auséncia deeia y6 - apoyada sobre el anti-
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— ;Olvndartemolvxdartel Durante tan penosa,

gito alfeizir de mi ventana: gpor qué no des-
apareces nubecilla que al léjos siémpre ocultas
la sénda de la colina? ;por gué no escuchas,
Carlos, la voz doliente y amorosa que por ti
suspira. jAves que frecuentiis estas florestas!
jsuaves vy propicios vientecillos de estas co-
marcas! {Didme nuévas de mi amado y llevad
en vuéstras dlas con el aroma de las flores éste
inocente recuerdo de la desventurada Esperanza!

La ultima luz del dia que se piérde en la
elevada copa del dlamo mas atrevido de la co-
lina todas las tardes hd arrancado & mi corazon
una ardiente lagrima! La oseuridad de la n6che
encerraba luégo mis pensamientos déntro de
mi misma, y mis quéjas se perdian en las ti-
ni¢blas.....jCarlos! jqué tiniéblas tan horrorosas!

— jHorrorosas!

— Muchisimo. La soledad que me asegura,
me denuncia: Sola vivo y tengo miédo. lSola
hace tanto tiempo!»

— iMiren y la nifia si bien lo entiénde! dijo
Sancho. :

— «0iste rumor? jCarlos! jAdiés! No hay
soledad en el mundo para los séres que nacie-
ron desgraciados!»

Y se perdieron en las sombras y en la es-
pesura del bosque los dos amantes. Y dijo Don
Quijote.

— (Maldito séas de Dids, hablador sempiter-

no, y con ésta yia van trés por tn sola ecausa.

— No se enfade por éllo su mercéd, con-
testo Sancho, que aqui no hay ‘que saber cosa
ninguna. 4 ?

— Y quién te ha dado a ti la tal certeza?

— Mugeres v monas vista 1ina vistas todas
dijo Sancho, y otro tanto es decir de sus amo-
res, (que no hiy adelantar un paso de gallina.
Pnes, iy qué hay mas que hacer sind que se
casen estos palomicos, qué asi dicen que acaba
y concluye toda comédia, y hémos terminado,
sin que véngan aqui 4 enfriarse y cosliparse
en nGehe de tan hitmedo relente? Y con su pan
se lo coman.

— Oculto ha de haber en ésto dlgo, dijo
Don Quijote.

— No hiy mas aqui, sefior de mi anima,
sind que al prineipio todas son pajaricas pinla-
das, y luégo todo és ayes y reniegos. Y la se-
nora Esperanza me dird quién és anles de un
ano. jMalo me le dé Dl()b y séa ¢l primero que
viniére, si dentro dél no andan estos tordomir-,
los, por no. encontrarse, tanto como hoy cami-
nan para vérse 4 oscuras y buenas noches! xy
de Dios vénga el remédio! 4

— jTal, te habris andade, Sancho, que..t.él
plénsas!
- — Eso no hay decir de mi, contesté el es-

'wdaro.,,,.que,,swmpre.,fui de parecer, que de

penas v enredos l6s ménos, Y de mi Teresa,
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juraré que no tuve pesares; silvo el ser élla
de suyo tercona, entrometida y habladora, que
no hay poder meter baza en conversacion, si
“élla comienza. Y, afligeme hirto no saber su
paradero, siné es que la hiya‘tenido en con-
serva, 0 mojamada mi parentésco.

— Sonriose Don Quijote, vy Sancho continud.

— Con qué, como digo de mi cuénto, para
mi las paces y para mi enemigo los zélos, que
no hay fiarse en palabras de enamorados. Y,
Dios me vilga (si éllos son poétas, como éste
lo parece), con sus coplillas y cosechas, y otras
graciosidades, que entonces no hay paciéncia
ni remédio! Pues, jdigo cuando jiran y perji-
ran que tienen todo el corazon partido en me-
nudas piézas, y hacen llorar & los érboles, y
no corren yé las fuéntes, ni los rios, v se para
la no6che, y al sol- no viéne en gana ni gusto
asomarse por las ventanas ni puértas del Orién-
te; y rinen & los tiémpos, y ponen por testigos
4 las rocas, y dan entendimiento & las tini¢hlas
y llénan de mayidos los rios, de tiros los bos-
ques, y los mares de delfines y trotones con
otras menudencias de éste mismo jaéz y con-
dimento! Pues querria y6 ahora que me dige-
sen, por la 6rden de la andante caballeria (don-
de mas largamente se contiene); gqué modo
hiy, 6 manera, de libertarse de las tramas,
trazas y gemidos de estos -onipotentes y lasti-
mados senores?

— {Siancho, Sancho! exclamd todo escanda-
lizado Don Quijote; jy qué cosas dijiste en breve
espacio! jQué cosechas, mayidos, ni tiros, ni

trotones, ni mil diablos que te lléyen, habias

menester para las hijas de Iipiter excelso, ni-
yades de las fuéntes y los rios, ni los sitiros
monstruos que godrdan 16 seereto de los bos-
ques, ni log del gran Nepluno descendientes,
didses marinos que las ondas sircan en ma-
drepérlas limpidas flotantes! {Y né con tal des-
trozo sus nombres evoediras ni memoria, tesoro
de los génios de la sagrada Grécia perdurable!

— No entiendo de lindezas, dijo Sancho,
que mucho viénto edve emr mucho huéco, y no
hay fidrse en galgos de buena Iriza.
~ — En ésto presentose un hombre de moreno
rostro, de no alta estatura y grave paso. Cu-
briale la cabeza grandisimo chambérgo; llevaba
chiipa parda de jamas tenido pano, cortada
como en téclas alrededor del enérposy los cor-
tes y recortes, sobras y filtas y todos los per-
files estaban bordados & cadeneta con hilo
négro, morado, azil y rojo. Traia cinto de ené-
ro, calzon ajustado hirto, inos como botines y
albarcas grindes, .

— No 0s sorprenda ni confunda, senor Ca-
ballero, dijo enténces Don Quijote, (tomando al

carretero por duc¢io de agquel hito, como de ra-

zon éra), la libertad que éste que vos fibla se ha

procurado; dntes bien recordari la vuésa senoria
el fuéro y los privilégios de mi orden. Y ésto
és, y debe ser asi forzosamente; pués, no siéndo
los andantes sin6é de cdrne y huéso, todavia
han de gilarecrese y ampararse contra las in-
clemencias del tiémpo; 16 cudl bien pruéba
esta nuéstra mézela de eséncia y forro, que
bién podria darme matéria sobrada para sabro-
so discurso, aunque le callo.

— Déje su merced, dijo el carretero, tantos
rodéos, y caliéntese en el hato, que és lo que
importa; ¥ mejor seria si en ¢l pudiera encon-
trarse buena cena; mas yé es tarde y pasada la

“ocasion de semejante cosa.

— luego cendsteis ya? preguntd Sincho.

— Claro esta, respondi6 él de las carretas.

— Diéra y6, dijo Sancho, alguna cosa por
recortar y cercenar muy mucho de vuestra
priésa; pues que cenar tan prénto es mengiiada
costumbre de villanos.

— Bien puede remediarse éso, replicd él de
la chiipa, con que su mercéd sique y triiga
buen repuésto; pues que la cena carretera me-
jor sirve para limpiar la boca.y el estémago
que no para saciar entrambas cosas.

Al ntimero siguiente.

—o—

SECCION 2.°

ROMANCES ESPAROLES.
SANCHO EL FUERTE DE NAVARRA.

WIIE.
Cosas de antano.

Bitjo una vaida béveda

Del Palacio de Tudela

Que tiene un portico estrecho

Y & la calle varias rejas,

Al tiempo que ¢l sol seniala

Las doce en la tosca muestra

Que con rayas han trazado

Sobre el arco de la puérta,

Mas juntas tinas que 6lras

Pero todas paralelas.

Van entrando varias gentes

Con las caras macilentas.

Dicese que ¢l Bey no viene,

Y que en Alvica envenenan

A los hombres, o a lo menos,

Les trastornan las cabezas

Con una behida verde,

Que es cocimiento de verbas;

Y que son las alricanas

Lo mismo que las culebras,

Cuya vista no resiste

La mas probada entereza;

Y dun hay quién dice si el moro

Es hombre de otra raléa,

Que con solo un gnvoltorio

Puoesto & un quicio; desconcierta .

La vida de enalquier hombre,

Y dun en monstruo le trastrueca,
. Porque saben los embrollos

De la magia blanca y negra.

Y afiaden que hay ejemplares,

Y casos pricticos cuéntan

Y afirman que el Bey Don Sancho
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Estd hechizado por fuerza;

Pues sicmpre distancias grandes
Engeddros grandes engendran,
Y quién mata el aislamiento
Mita & millones consejas,

Que no hiay remedio de brujas
Como correr mucha Lierra.

Y cuando se ha divagado
Baslante por la asambléa,

Una voz que se levanta
Por medio de todas éllas
De tal manera sencilla
Pero elocuente se expresa,

«Podriser, nobles nayarros,
Que haya brujas en la tierra
Si se llama brujeria
Padecer muchas aquezas;
Mas las gentes de Navarra,
Vive Dios, gne no flaquéan,

Y sidmpre que es necesirio
Su progénie manifiestan.

Hijos sois, y buenos hijos,
De aquel San Juan de la Pena,
Nacidos como dve fénix
De la muerte en las pavesas
Del héroe que preside
Yuestros fastos y proézas;
iPardiez, que sedis hoy dignos
Del setior de las Améscuas,
Que es mal hijo y peor padre
Quien de su raza reniega!

Agua abajo tambien sabe
Cualquier trozo de madera
Caminar; pero es el caso
Conseguir Lrepar la cuesta,
Que no hay palma ni corona
Sin el triunfo en la peléa.

Y porque nos dan ejemplo
Los anales de eslas tierras,
Que se nombre aqui un caudillo
Que en justicia nos sontenga
Miéntras viene de Marruecos
El Menarca que gobierna;

Y en vez de andaros en brujas,
Bandos, ansias y revuellas,
Vosotros los que hablais tanto
Por las calles y plazuelas,
Partid al Africa, présto,
Buscad al Rey, v con flema,
Con dignidad y respeto
Decidle: «La gente nuestra
Anda yi, setior, cual puede
Cuerpo monstruo sin cabeza.
Las llaves de casa 0s dimos,

Y mayor preeminencia,

No, para regalo vuestro

Ni pasatiempos ni trelas,

Sino para ser en todo

Noble ejemplo y firme muestra,
Que no teneis por ventura
Distinta naturaleza.

Las cosas de Espaia quieren
Buen recaudo y asistencia,

Y andan hoy (Fescabaladas
Porque no hacen caso de éllas,
Malas son debilidades

Que se encuentren donde quiera,
Pero salen mas al rostro

Do se pide fortaleza.

Mirad que la historia escribe,
Cuidad que es pufial Ja letra,

- Y si dan tierra al cadaver

Las acciones no se entierran,
Y en Navarra como en Africa
A juicio las almas llevan.
Ya, sefior, é] de Castilla
Por nuestros terrenos éntra
Y Aragon & su alvedrio
Entra y sale, tala y quéma,

Que & mostrencos han echado
Yuestro suelo v vuestra heréncia,
Y si Yos no ponéis lasa

A tan razonables quejas

Gentes tales tiene el Réino

Que sabran hallar cabeza.

Mas, antes de tal extremo

Hasta vos prudentes llegan,

No digeseis algun dia

Que pasaron por la vuestra, -«
Pues prefieren males tantos

Al gran mal de la vileza».

El tumulto que levanta
La razon de tal arenga
Es tanto, que al viejo toman
Y en los honihiros le paséan
De los mias robustos jovenes
Que han hallado en la asambléa;
Pero cuando mas al gozo -

Y @ su entusidsmo se entregan
El viejo tranquilo dice:

. «Bien estia que bien parezca
Lo que: os dige. nobles hombres
De Navarra; peré cuenta -

Que no puede hablar tan dlto
Quién de ejemplo no se précia,
Y ¢l cdmino del mensage

Es haceros buena muestra,
Pues abusos de los pueblos
Diéron mirgen & los déspotass.

Penoso Fuéra, por cierto,
Llevar bien aqui la cuenta
De los hechos de Navarra
En el cuénto de tal época.

Hay quien al convencimiento
Llego en tal via derecha,

Que di6 para bien del Réino
Buena parte de sa hacienda,

Y a los pies del Juéz nombrado
Generoso fué i ponerla.

En medio de los distirbios
La paz renacié mas tierna
Que troco en ligrimas dilces
Los males y las querellas.

Unos vuelven lo que hubieron
Por reprensibles maneras,
Otros, jamas avenidos,

En piblico ya se estrechan
En los brazos, y 4 su ejemplo
No se vén ya mas quimeras.

Vuélven los hijos perdidos
A hallar su casa paterna,
Retinense los esposos
Mal separados, v afectan
Los hombres mas depravados
Virtud y honor; noble senda
gue hasta el hombre mas infame

un a su pesar respeta,

-Pero nada [ué mas digno
De admiracion, que la prueba
De veneracion que dieron
A los navarros las guerras
De Aragon y de Castilla
En circunstancias tan récias;
Pues & un tiempo abandonando
Tantas conquistas mal hechas,
Volviéronse @ sus eslados
Conlusos en la presencia
De aquel magnanimo pueblo
Ejemplar por su prudencia.

Y dijo el Juéz de Navarra:
«llijos nobles de esla tierra;
Los que estudian del gobierno
Con Luen’a (¢ la alta ciéncia,
Ni estudian, saben ni aprenden
Si por la virtad no empiezan,
Pues no hiy obra sin cimiento
Ni sin base consecuencia.-

Que aprendan de esta Navarra,
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Y que en vuestro ejemplo aprendan,
Que el mérito ni el respeto
Artificios nunca engendran;
Que la abnegacion lo ¢s todo,
La ambicion toda anisérias,
XY el pueblo por lo magnianimo,
Se enaltece y se conserva.»
Al niimero siguiente.

-
SECCION 3.°

COSTUMBRES, FILOSOFIA, CRITICA,
MY SOMBRERO.

é comprado un sombrero de Madrid, que dicen que me
estd muy hien; y yo lo estoy con €l, porque me gusta andar a
la sombra. Otro tanto podria decir de la capa en que voy
envuélto.

Con que he tomado mi sombrero en las manos y me he
dicho, «;Hé aqui una industria adelantada! ;bonitisima! ;mag-
nifico! ;progresamos!» Esto no admite duda.

Y comencé mi analisis. En primer lugar observé la félpa.
iCanario y que buena la que gista mi sombrero! No se puede
dar mejor. La félpa es lo principal; sin élla no hay cosa de
provecho. Sin embargo, es lo ciérto que la félpa se fabrica y
se trae de Paris. La [élpa es extrangera.

El forro interior de mi sombrero es bellisimo; pero despues
de examinarle, conoci que mi sombrero no es espanol ni por
el forro. ;Diablo de cosas! El forro es parisién; y lo es igual-
mente la dprada etiqueta; con que la etiqueta tambien es de
por alli!

;Y la cinta? Quien esté en élla; es decir, en los secretos de
la manufactura de las cintas, jque diga francamente si es es-
pafiola? Y responderd que la cinta se hizo en Francia; porque
saben hacerlas muy buenas, y las estian haciendo para todo
el mundo que no hiy mas que pedir.

Pues de la hebilla no ?nay que hablar. La hebilla es lo
principal de un sombrero y parece que no. La hebilla es un
aparalo que sirve para atar cabos: con que, 0 & la cabeza 6 &
mnguna parle. Con todo éso, la hebilla de mi colmena es fran-
cesa. jHay cosas que hasta que se ven son increibles!

Del charol no digo nada; pues siendo charol ya sabemos
su procedencia. Y por aqui veo yo que hay refranes que mién-
ten que se las pelan. Hoy es oro todo 10 que reluce; y nada
mas que lo que reluce. :

Y emboscandome luego por las interioridades de mi som-
brero y su pelo de liebre, aiin dudé si seria gato, y saqué por
consecuencia que desde la goma & la plancha, desde el horni-
llo al molde, (al del sombrero, no al mio), sin exceptuar, én-
tresacar, separar ni hacer salir @ parte cosa alguna, lodas
cuantas confeccionan, aderezan, componen, férman, constitu-
yen, adornan y engalanan mi sombrero, inclusa su forma,
todo es lindo, elegante, y muy caro, pero extrangero. La fa-
brica, con todo, ]

a manufactura se ']e'w,lan de espanolas.
Y quién hidbla de sombreros habla de cualquiera otra in-
dustria.

En seguida me puse & admirar la profunda sabiduria de
los economistas que estan pelindose las barbas Eara apurar la
verdadera cdusa de no hallarse un céntimo en Espatia que no
esté de viage; y vi que la cuestion, en efecto, es muy oscura,
y los economistas tienen mucha razon al discurrir tanto. ;Tan
negro es el asunto como que es un sombrero! 4 )

Un amigo mio me decia. «Desenganate, querido; interin,
entretanto y miéntras que tengamos en esle pais sociedades,
cjas, bancos y lugares sitios’y papeles,. en los coiles pueda
imponerse dinero que proporcione al capitdl un rédito decente,
no piénses que nuestros capitales vayan @ la industria, por l6
que todas esas asociaciones deben morir & mano airada.»

Y yo respondi: «Desengifate, Alejo Angelon; si métas
esas sociedades, los capitales espafioles, en véz de ir 4 la in-
dustria, se te van 4 los Bincos de Paris y de Londres como
unas flores para conseguir su objeto. ;No ves que los capitales
son siete y el iltimo vile por catorce?

Mira, Alejo; ti que estas tan enterado en los antecedentes
de esta benigna y bicnayenturada patria, sabes mucho mejor

que y6, que entre, las muchas visitas que en todos tiempos reci-
himos de extrangeros (pnes éste es viejo asunto), ninguna fué
mas larga ni llego & ser mias moderna que la de los orientales.
Todayia hiy quien llora & ligrima viva aquella filipica filipina
que mando i paséo a los hijos de la Arabia; y bien vés que la
tiérra que llaman de Maria Santisima és la que aquéllos ins-
truyeron & su gusto.

iSabes, Angelon, lo que es una jota? ;has conocido la sal
que se encierra en una cana? jhas estado en Jeréz para estu-
diar un jaléo? Pues higote saber, que miéntras éste tenga una
memoria, un recuerdo, un suspiro vagante por el espacio; no
ti, Angel grande, sino hasta los hijos de Léndres que vengan
'la nacion que tiene la gloria de poseér una An alucia,?]a-
béis de comprir calaiiés y faja, y bailaréis que os las pelaréis;
inclusas las hembras de ciértas aves grandes, que vinieron de
América, que son el simbolo del talenlo y se comen rellenas
por Navidad, y todo el ano con trifas

ilndustria! hijo: tén por sabido que el que bhebio la poesia
oriental, tambien su aluvez caracteristica; las cuales cosas, si
no supiesen hien conacer l6s que conocerlas dében, se hallaran
con que el pais en busca de su alimento natural, la novedad y
el encanto, dard en declamar, pensar, discurrir y hacerlo todo
como hizo mi sombrero.» Con 16 que nos cubrimos todos y nos
vamos & dar una vuélta. §

——
SECCION 4.°

VARIEDADES.

FLORES DEL ALMA.

—Addnde vis, la nifia
Je talle esbelto,

La boca de alelies
Y djos de cielo?

— A do caminas

Que dds, por lo que vuélas A buscar florecillas
Al dura envidia? Con que adornarme.

(Por qué tan presurosa —Pues si Ll biiscas, nina,
Bijas al valle?, Te daré flores

(Huyes, acaso, nina, Las mas puras y hermosas
De ingrato amante?..... Con que te adornes.....
Entonce espera, Flores mas lindas

Que hallaste por ventura Que el vergél de ese valle
Quién te defienda. Ofrece y cria.

—No temdis, el buen viejo Son flores jdy! que el tiempo
De luénga barba, No aféa 6 pierde,

De cabello nevado, Y su olor purifica
De hermosas canas; Conlenta siempre....

Mucho os lo estimo, iLinda Zagala!

Pero vuestras ofertas Que las flores que ofrezco
No necesilo; - Son las del alma.

Que, si viy presurosa,
Sabéd no hiyo

De las aleyes manos
De amante alguno;
Yoy solo al ville

Si las quieres, la nina
De talle eshello,

La boca de alelies
Y Gjos de ciélo,
Serds muy bella,

Pues las flores del dlma
Nunca se secan.

' J. ONTARON ¥ ARIAS,

4

Nuestro querido amigo D. Tirso de Tejada y Alonso acaba de
Publicar con el titulo de «Frores mosTiasy un precioso libro, que
leva un prélogo del Sr. Hartzenbtsch. Es un ramillete de flores.
Tirso de Tejada comienza por donde 16s mds acaban. Mil parabienes
al joven poéta; que, 4 fé son pocos los que con tanto fundamento
pueden darse en estos tiémpos. Léan ustedes éso:

El pébre viste de harapos:
Yin trocadas las conciéneias
En los vestidos de entrambos.

En tu casa ayer tu madre

Me pregunté por mis rentas;

La dige que mi trabajo,

Y me senalé la puerta. —

S Y tuve una paloma

Pura, sin mancha,

A juzgar por sus plumas

Que eran muy blancas;
Y sin embargo

Se fué con los palomos
A picos pardos,

Os pintiis el rostro, nifias,
Siéndo el espejo del dlma:
Si élla es hermosa de veras
;A qué la lleviis pintada?

El rico viste de piéles,
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Solucion de la charada del nimero anterior.
Anda—nada.

CHARADA.
—~—Sm T
R
Cosa que y& no hacen las ;_:-':uh-s y (ue perlenece i Ia historia
antigia.
2.% 4" dos veces y 5.
Grin ciéncia que ha reconstruido mil veces la histéria de los
puéblos.
STy A
Sirven para jugar, y para juzgar tambien algunas véces, y asi
van los juicios.

4_ a v 5 a
Ciérla reunidn con honores de comédia de migia.
Ary A

Oficio de sacristanes de incensirio y de hombres que, al parecer, -

no sén sacristanes: son hermanas carnales del tamborén de Roci-
nante.
2y 4"
Tan buénas pard una espada como malas para una léngua.
4:':: y 3°
Ciérto animal, muy doméstico, capiz de todas las cosas de esle
mundo y algunas olras.
EL TODO.
La pruéba mas palpable de que por todas pirtes se vd & Roma:
el camino de todos los hombres sin cardcter,
e —

Respuéstas & preguntas de este periddico.

JCdmo entenderemos bien esta palabra ceNTRALIZACIGN?

— Sabiéndo lo que significa la palabra tutela. La centralizacién
es la tutela que se did 4 los puéblos. ;Cuindo césa la tulela? Cuando
el pupilo es capiz y mayor de eddd. Pero esa lutela, y ésto és 16 mds
notable, no silo exige la sumisién del pupilo, siné mas pringipal-
mente la sabiduria y célo el tutor. Mds vilen pupilos cortes de

saber que tutores equivocados 6 descuidados. ;Por qué? Porque mds -

sabe el tonto en su casa que ¢l cuérdo en 14 agena.

Ejémplos hay en la historia de puéblos, grandes bajo la Lutela de
muy absorventes tutores; porque tales fueron la inteligencia y vir-
tid de éstos, que Hegaron 4 ser capaces de llevar sobre si tan grave
peso. Los que han observado este fenémeno sin profundizarle han
llegado i ser extremados apologistas de lal sistema; de la misma
manera que olros hombres se enlusiasman con Otras épocas, en lis
cudles los pueblos sélos han sabido condugirse admirablemente.

El asunto no es de los tnos nide los Gtros, sind de la mejor ob-
servancia del principio de justicia. De todos modos sin la unidad de
principios toda apreciacion es imposible. El chico que por ecalavera
hitye de Ju casa palerna es el Hijo Prddigo; los tutores sin mira—
miento son los de Don Enrigue el Doliente. Muy pocas cabezas serdn
las que puedan y sepan abarcar el conjunto de las cosas de la ma-
nera que lo exige laactudl cultura del Universo.

JCual ¢s la causa de la decadencia de nuestras sociedades de
crédito?

— Que somos principidntes todayia en Europa en este camino;
que no‘acertamos con la yerdadera resolucion de desencadenarnos
de la tirania del numeririo. Aumentar éste con el crédito y haber
de conservar en caja al mismo tiémpo todo el numerdrio que el
crédito representa es una empresa de migia. Quién sustituird al
dinero? ;Qué dificultad tiene? La riqueza. Y, jeudl és la riqueza? El
trabajo. En lugar de acamular, como hace la Inglalerra, barras de
oro, séa el trabajo, yd dispensado, 4 que se dispense, el solo metal
precioso que se reconozca, y el problema serd resuelto. {Todos los
economistas convienen en que el trabajo es la riqueza, y con todo
és0 colocan la riqueza & los piés del numerdrio! Esto no se coneibe,
iDe modo, que, segun una inflexible logica, el trabajo no podrd ja-
mis exceder (é la cantidad de numerdrio que exista en el mindo,

6 subird el dinero & un precio fabulose! El trabajo el valor verdade-~
ro; el papel crédito su representante justo y legitimo, puesto que yd
en pueblos muy ciltos se hia entrado en la buena senda. Y se lallard
la solucion, ) >

¢Qué papel corresponde & la Espaia en la sociedad de las
naciones? ¥

Parece destinada por la naturaleza & ser la guardadora de la
filosofia y de los principios mas bien que 14 encargada de marchar
por la decididn via de la mdistria. Una espécie de Gréeia moderna.
La sabiduria de otros pueblos tiene el privilégio de convertirse en
numerdrio inmediatamente; aqui llega el temperamento hasta des-
defiar el prémio del trabajo, por mas que parezea otra cosa. Se an—
sia tener mtcho, para gastar mieho. El gran gastador estrangero
es industridl; él de nuestro puis es sefior como de Oriénte, y por
esla razon es Espana uno de los puéblos mds lojosos del mundo,,
mas humildes al império de la moda. mas contribuyentes 4 la pro-
duccion extrangera. Por éso s lan esencial aquella palabra que en
otro dia pronunciamos: por &so és twn sublime chinisarse. Y cuidado
que las cosas chinas son e s mos prociosas del mando.

AQué diferencia hay entre el orgullo y la vanidad?

— El ledn es orgultoso; el pivo es viino. El howbre ledn etimple
con reconocer que hi (ve bdo del ¢iélo su gran valia y no es suya:
el vino no cimple sing yéndose 4 paséo & hacer la ruéda d cmpo
réiso. Del verdadera leon no hay que esperar jamds pasiones viles,

4Qué és ¢l Tavuace de lus salvages?

— Una cosa admivable Los salvages dmlan desnudos; se desnu~
daron éllos; y apenas se desnudaron les puso vestido el pudor ins-
tintivo. El tatudge consiste en lleparse de rdyas y dibujos todo el
cuérpo, deé manera que desaparece con éllas de un modo admirable
la forma butana. Es este un vestido que cubre mueho mis que él
de los eurapéos :

Si el tatudge no hubiera existido, es seguro que las tiniéblas del
nérte se hubiesen extendido d la Oceania. :

Cuando el olvido de los deberes naturales llega hasta tal punto,
entdnees la naturaleza recobra su fuéroy viene & cumpliv por si sola
las leyes eternas que dejé en olvido la abyeccion.

iCudntas veces se hia tatuddo una época eotera de Ja histérial Y
el filésofo que discurre por élla, si no vd con la advertencia de ese
tatuage, corre gran riesgo de caér en lamentables equivocaciones,
Los pesimistas, los que no vén mis que el mal y la degradacion de
la espécie humana, harian bien en pensar en la filosofia del fatudge.

o

Preguntas al que quiera responder.

Por qué 1l y tan grande desarrollo de la inteligencia en nués—

tros dias?
b *

¥ iy ¥

JCudl és la verdadera teoria del libre ¢cdmbio? -
* .

. * 3 /
;Cudl és la ciusa del adelanto materidl de los puéhlos modernos?
4

Xor
+En qué se funda la popularidad de las comédias de mdgia?
- .

s . e
(Cudl és la cdusa de Lodos los males del hombre?

*

* *
(En qué estit el mal de la escuela vacionalista?

——

Céntro de susericiones en Madeid : la casa del Sr. D. Leocidio
- Lopez, calle del Cirmen, nfim, 29..

Los Senores del comercio de libros y particulares que deséen
niimeros de este periddico dirvigirin sus pedidos & la Redaccion,
Avyellanos,—3-2 °—Burgos, lilirando el importe. '

Céntro de suscriciones en Burgos, la casa del Sr. D. Timotéo
Arnniz, plaza del Mercado, niim. 17.

- Repaccioy—Buicos—Calle de los Ayellanas, nfim. 3-2.°
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